	Наставни предмет:
Српски као нематерњи језик
	Разред: VII
А и Б програм 

	Наставна област: 
Тип часа: утврђивање
	Наставна јединица: 
10. Етници у окружењу.

	Корелација: унутарпредметна 

	Облици рада: фронтални, индивидуални, групни 
	Наставна средства: уџбеник Учимо српски језик, 

	Циљ часа
	Оспособљавање ученика за свакодневну комуникацију.

	Кључне речи: народ, језик, Србин, Српкиња, Албанац, Албанка...; српски језик, албански језик...   


	ОЧЕКИВАНИ ИСХОДИ
Ученик/ученица ће умети да:
– разуме и користи предвиђени лексички фонд;
– разуме и користи граматичке конструкције усвајане у претходним разредима и проширује их новим језичким садржајима;
– разуме уобичајене информације у вези са свакодневним животним потребама и активностима.

	Литература за наставнике:

1. Крајишник, Весна и Душанка Звекић- Душановић (2017). Општи стандарди постигнића за предмет Српски као нематерњи језик за крај првог и другог циклуса обавезног образовања, општег средњег образовања и основног образовања одраслих. Приручник за наставнике. Београд: Мисија ОЕБС-а у Србији.

2. Станојчић, Живојин и Љубомир Поповић (2000). Граматика српскога језика. Београд: Завод за уџбенике.

3. Клајн , Иван (2003). Творба речи у савременом српском језику. Други део – суфиксација и конверзија. Београд – Нови Сад: Завод за уџбенике и наставна средства, Матица српска. Институт за српски језик САНУ.

4. Крајишник, Весна и Александар Догнар (2019). Препоручене лексика за предмет Српски као нематерњи језик за други циклус обавезног образовања. Београд: Мисија ОЕБС-а у Србији.

	Литература за ученике:

1. Гордана Штасни, Наташа Добрић (2020). Српски као нематерњи језик. Језичка култура. Радна свеска за седми разред основне школе. Београд: Завод за уџбенике. 



	Методичке напомене

 

	


	СТРУКТУРА И ТОК ЧАСА

	АКТИВНОСТИ
	АКТИВНОСТИ НАСТАВНИКА
	АКТИВНОСТИ УЧЕНИКА

	
УВОДНИ ДЕО
ЧАСА

	– У уводном делу часа проварава како су ученици урадили домаћи задатак – табеларни приказ етника у њиховом окружењу.
	– Прате објашњења наставника, исправљају евентуалне грешке.

	ГЛАВНИ ДЕО ЧАСА


	– На основу табеле у уџбенику (2. задатак) организује говорну вежбу. Ученици треба усмено да представе особу по избору.

– Тражи од ученика да кажу које језике говоре деца приказана у табели. 
– Указује ученицима на правописно правило о писању назива језика. Наводи примере и записује их на табли.

Зитин матерњи језик је мађарски.
Мергиме говори албански језик.

– Упућује ученике на задатке у уџбенику: 
Препиши из текста о Општини Пландиште називе језика који се у њој службено користе. ____________________________________________________________________________ 
Допуни реченицу.
Придеви изведени од назива народа наставцима -ски, -чки, -шки пишу се ______________________ почетним словом.

– Које језике ти говориш и учиш?
Мој матерњи језик је албански. У школи учим енглески и немачки језик. 
Добро говорим српски. 

– Задаје ученицима 3. и 4. задатак у уџбенику.

– На основу урађеног 3. задатке организује дијалошке вежбе.

– Задаје ученицима 2. задатак.

– Прати и усмерава рад ученика.
	– Монолошко излагање.




– Учествују у разговору. 

–Записују примере у својим свескама.





– Прате објашњења, уочавају правила и раде задатке. 









– Наводе примере и записују их у својим свескама.




– Раде задатке, а затим читају и проверавају решења.

– Симулирају ситуацију представљену у дијалогу и варирају дијалог.
– Пишу кратак текст у којем треба да представе два ученика из табеле.

	ЗАВРШНИ ДЕО ЧАСА

	– Прозива неколико ученика да читају своје радове. 
– Прегледа радове и указује на евентуалне грешке.
	– Читају радове, исправљају грешке.

	Домаћи задатак
	– Задаје 5. задатак у уџбенику. 
	

	Начини провере остварености исхода
	– праћење и ученичког залагања на часу;
– процена употребе нове лексике;
– правилно урађене вежбе у уџбенику.
	

	Запажања наставника о реализацији часа
	



